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Bopomnesicckuii uncmumym MBJ]

CeMaHTHKY sI3bIKa MBI PacCMaTpUBAaeM C
Y4E€TOM CYIIECTBOBAHMS B HEW CHHTaKCHYe-
CKHMX KOHIIEeNTOB [1].

Jlexcuko-cemMaHTUYECKasl TPYIIa IJIarojoB
MepeMeIeHUs] B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bI-
KaX OTJIMYAeTCs pa3HOOOpa3HbIM Ha0OpOM JIEK-
CeM, YYacTBYIOIIMX B BepOaM3alliu CUHTaK-
CHUYECKOT0 KOHIIENTa “areHc MmepeMeniaeT 00b-
ekT”. X ucnonb3oBaHUE B PE€YU CUTYyaTUBHO
000CHOBAHO, a PENPE3CHTAIUS B SI3bIKE TapaH-
TUPYETCSl OIpe/ieJIeHHbIM Ha0OpOM CEeMaHTH-
YEeCKUX MPU3HAKOB, OTBEYAIOIINX TPEOOBAHUIM
KOHTEKCTA.

['maronel Hecmu-nocums, 6ecmu-600ume,
6e3mu-603umb, 08U2AMb-08UHYHb, MALUNb-
mackamos, manymeo (msazams), 60n0uums (60-
J104b), Kamamy-Kamumas; to carry, to bring,
to bear, to wear, to lead, to drive, to pull, to
drag, to draw oGpazyior JICI' nmepememienus
o0BeKTa. DTO TMOATBEPKAAECTCSI CEMaHTHYe-
CKHM YCTPOMCTBOM Ka)JOTO U3 TJIarojioB, KO-
TOPBIA BKJIIOYAET CEMbI, YKa3bIBAIOIIUE Ha aK-
TUBHYIO MO3HIHIO areHca (“Oyaydn TiIaBHBIM,
“B3B B pYKHM , “NEIIKOM; WATH BMECTE, ps-
oM™, “yrpaBisisi TPAHCIOPTOM™ U TIp.) U NOA-
YHMHEHHOCTh 00BbekTa (“Oyaydn rpyzom”, “Oy-
Iy4d cnabbIM, OOJIbHBIM, HEMOIIIHBIM, MaJIeHb-
KuUM” | TIp.).

['maronsl mepemenieHuss oOBEKTa OTIMYA-
FOTCS 3HAYUTEIIbHOW  CEMAHTHUYECKOW HacChl-
IIEHHOCTHIO, & Pe3yIbTaThl CEMEMHOTO U KOM-
MOHEHTHOTO aHAJM30B MOKAa3bIBAIOT UX HIMPO-
KO3HAYHOCTh M OOraTblii CHHTarMaTH4YeCKUU
MOTEHIUA.

Eaunoxnpl  mpu3BaHHOE HOMHHHUPOBATH
KOHIIENT B SI3bIKE CIOBO COXpaHseT B cebe Ha-
00p CEMaHTUYECKUX MPU3HAKOB, OTPAXKAIOIINX
KOHIENTyaJ bHbIE TPU3HAKK 0003HAYaeMOTO
MeHTaJlbHOTrO oOpa3a. biaromaps coOpanHOMY
0aHKy ceM, CJIOBO peaju3yeT Ty WIH UHYIO ce-
Memy. KonmndecTBo ceMeM, pernpe3eHTUpyEeMBbIX
OJIHUM U TE€M XK€ CIIOBOM, 3aBUCHUT OT OOrarct-
Ba €ro CEMaHTHYECKOTO MOTEHIMana, MHOTO-
3HAYHOCTH, JAPEBHOCTH MPOUCXOXKACHUS U CO-
BPEMEHHOMU aKTYaJIbHOCTH.

Jlekcuueckue 3HAUEHHUS TIAroJOB MEepeme-
mieHusi 00beKTa B CEMaHTHYECKOM IMPOCTpaH-
CTBE PYCCKOTO U aHTJIMHCKOTO SI3bIKOB B HEKO-

TOPOI CTENEeHU OTpaXkaloT crenuduueckue Ha-
[IUOHATIbHBIC YEPTHl KOHIIENTOCHEPHl TOBOPSI-
IIMX Ha 3TUX SI3bIKAX.

B pycckom si3bIke caMo sSIBIEHUE ABUKECHUS
U TepeMelleHnus HaXOAWT pa3HooOpa3Hoe U
OOLIMpPHOE OTpaK€HUE, TOMY CIOCOOCTBYET
cpena oOWTaHUS PYCCKOSI3BIYHOTO Hapoaa —
OTPOMHBIE TPOCTPAHCTBA, OECKOHEUYHBIE IPO-
CTOPBI, U300MIIMe MapIpyToB. JlomycTUMEBI Bce
BO3MOXKHBIE CPEJICTBA TIEPEMEIICHHS — M0 3eM-
Je, BO3yXy, BOJIe; Ha HOTax, Kojecax, JIbDKax,
causix u T.1. OCOOEHHO HHTEpPECeH OTpaxcae-
MBI B SI3bIKE XapaKTep MEPEeMEIICHUS: HeCmil,
gesmu, Gecmu, KAmumo, MAHYMb, MAWUMDb,
80104UMb U T.J.

Beponuka npunecna oymasncxy ¢ menegho-
Hom u3 cemu yugpp (Toxapesa). Aus cpouno
KUHYIACL HA NOJ, Medcecmpa noee3na ee 3d
PYKY no Kagenio, Kak cauku 3a eepesky (Yauy-
kas). [anunoe 631 Hamawy 3a pyky u noeen
numv yau (Opnos). @edopos oueHb OblICMpPO
NpUBONIOK HA CKIA0 Y4yebHOU 6a3bl 80CEMHA-
oyamov HoseHbKkux cmynves (Pyouna). Kena
mawjuna cCyMKU Ha KyXHio, a OH Ha X00y u3éjie-
KAl U3 ABOCbKU KpY2aylo OVIOUKy 3a mpu Ko-
neuxku (Quramosa). - ... bopvba medxncoy 006-
POM U 310M NOXOHCA HA Nepemsausanue KaHa-
Ma ... HYJXHCHbL OCPOMHblE YCUMUS, HMOOb
OKOHUYAMENbHO HEPEeMAHYMb €20 HA CEOH0
cmopony (bayenesa).

[TepBbie 3HaYEHUS TJIArOJIOB MEPEMEIICHUS
00BeKTa JIETKO MPUOOpPETaroT KOHHOTATHUBHBIN
CTaTyC W CTaHOBSTCS BOCTPEOOBAHHBIMH JIJIS
onMcaHus oOpas3a >KM3HM: MEIJIEHHO (OT W3-
BECTHOW HAIlMOHAIBHOW JIGHHOCTH) — MAHYMb
KaHumesnb, BONbIHKY, pe3uHy; ObICTPO, CTPEMHU-
TENHHO, IMUPOKO (OT HM3BECTHOI'O HAIMOHAIb-
HOTO pa3Maxa U MPOCTOPOB) - Hecem CIOMsL 20-
JI08Y; Yepmu Hecym, Kamamsv ¢ nieya; TIKEI0
(oT HempocToW CyapOBl CTpaHbl U YellOBEYe-
CKOW IIONN) - 6e3mu Ha ceoem 2opoy; Hecmu
CBOUl Kpecm; MAHYMb JAMKY; MYYUTEIBHO
(IuTenpHas UCTOpUYecKas Kaballa U 3aBHCH-
MOCTB) - MAHYMb, MAWUMb, BOJIOUUMb;, 0€3-
MOJIBHO, OOpEYeHHO, YCTajo (OT MOKOPHOCTH
cyap0e) — mpunocumv cebs 8 dHcepmesy, YHO-
cums ¢ cobou 8 MO2ULY; e08a HO2U OOHOCUMD;
6ezem Kak VMONWIeHHUKY; PbSHO, O€31yMHO,
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yrapsaMo (OT MPOTECTa, PEBOIIOIIMOHHOTO TyXa)
— 8ecmu C80I0 JIUHUIO, YXOM He 8edem; 0080-
oums 00 0enoeo KaneHus; 3a yuu mawumsy; B
MOWICKaX WCTHHBI W TIPABOCYIUS — Kilewamu
mawumo, mawums Ha boacuit Cyo, evieodumo
HA YUCmyo 6800y; MAHYMb 3d A3bIK; ONACASCh,
OCTOPOKHO, XUTPO (OT HEOOXOJIUMOCTH BBIKH-
BaTh U MPUCHOCAOINBATBCS) — 80OUMb 3 HOC,
He npugeou boe u T.71.

OpauH UL TIIAroJd msAHyms CIOCOOEH pea-
nu3oBath 10 Mpou3BOIHO-HOMUHATUBHBIX (/12)
U 8 KOHHOTATMBHBIX MOTHBUpOBaHHBIX (K1)
cemMeM:

Cememunr /2

CTOSI HA MecTe, MOAYMHSS CBOeil BoJIe,
NBITATHCS CABHHYTH KOro-Jiu00 ¢ MecTa,
JAepika 3a pyKy, 0J1e:K1y, NOBOJAOK U T.[., BbI-
HYKIasi, 3acTaBJjsis NepemMemiatbesi. Mano-
YUK MAHYJL MEHsl 3d YKV, cOOAKYy 3a NOBOOOK;

NpUMeHsisi HAnpaBJeHHbIE YCUJIHUA, YBe-
JUYNBATh, YJIMHATH YTO-IN00. JKenuumovi
pacmazueanu Kpas mecma, agocbka Ommseu-
8aa MHe PYKY;

NPOBOJUTh, NPOKJAABIBATL CPEACTBO
OCHAIIICHHUSA, CHAOKeHUsl YeM-1u00. Pabouue
manyau mpyoonposoo, 2azonposoo, 31eKmpo-
npo6oo, 6000NPOBOO U M.0.;

nepeMeliaTtb, TPAHCHOPTHPOBATH YTO-
Ju00 ¢ MOMOIIBIO CHEeNUATbHBIX MPHUCHO-
c00JIeHHIl M C MCIOJIb30BAHMEM CWJIbI THATH.
Kopabne npumsazuean oaporcu;

BO3/IeiiCTBYSl MOPAJIbHO HA 00bEKT, Bec-
TH ero 3a co00i; HanmpaBJsThb, HHULHHPO-
BaThb, CTUMYJIMPOBATh, MPU3bIBATH, BHIHYK-
AaTh 4Ybe-1u00 (0eCKOHTAKTHOE) Mepemelnie-
Hme. Huxmo cunoii ne manem! Mamenvka ms-
Hyna e2o Kk cebe 8 0epesHio;

U3BJ€eKATh, 10CTaBaTh, BLIHUMATh 4TO-,
KOro-iuf0o orkyaa-iu6o. Owna evimanyna
naiemo u3 wkaga; nepyamxu U3 CyMOUKU;
NIAMOoK U3 KapmMaua,

nepeMemarb, K cede, BOMpaTrb B ce0si
“KHJIKOCTh, BO3YX, 3aMax, IbIM C HCHO0JIb30-
BaHUEM MOTOYHOM, HACOCHOI CUJIBI TATH. OH
nomszuean mpyoxky; 600y u3z OYmvliouKu,

nepeMelaTrb, MepelaBaTb MO BO3AYXY
HATIPABJIEHHBIM CHJIOH THATW MOTOKOM. 7)-
MaH mAHEem K peke; ROMSHYI0 X0I00KOM;

HUCNBITHIBAS WJIM  TPeojoJieBasi CHIIY
TPeHHUs] WIN NPoTecT 00J1aaTeNss, CHUIMATH
WIM HAJeBaTh HA HEro mMpeaMeT OJeXIbl.
OH namauyn na cebs Odxcemnep, XOJICH HA
NOOPAMHUK,

NpUIaBaTh OMpeJeJieHHOe TMO0JI0KeHHe
KaKO#-T1H00 4acTH COOCTBEHHOrO Teja Mmy-
T€M MBIIIEYHOT0 HANPSIKEHUs (YCTPEMJISITh,
OTCTPAHAITh, BLIPABHUBATH, HCKPHUBJIATH U

T. A.) OHa npomaunyna pyku, nOOMAHYIA HO-
2U; bIMAHYNA Ulet0;

Cememur K1

Cy0OBEeKT HACHJIbHO TMepeMelaeT 00beKT
B COCTOSIHME, HEOOBbIYHbIH 00pa3 KU3HHU,
00bsICHEeHHSI, BOCIOMHHAaHuA W T.A. Hosas
HCU3HL 6MAHYAA MeHsl; Tobl @blmAHYN €20 ¢ no-
MOUKU,

BBINOJIHATh KaKHe-JIH00 00513aHHOCTH,
¢yukumu, padory (Kak mpaBHJIO, TAKETIYIO
WK ¢ Tpyaom). O0Hu manym sce: u ppoum, u
Mbl]l, 8CAKUE NPOPLIBLL, NOObEMBL, A Opyeue Hu-
yeeo;

MeJJMTh € OCyllecTBJIeHHEM /eiicTBU,
He HAYHMHATH 1eJ1aTh YTO-JIN00, MelKaTh. A
MAHYAA C YXOOOM, OMBEMOM, 360HKOM U M.0.;

NPOJIOHTUPOBATHL BpeMsl KaKOro-jimdo
JAeHCTBUS WM COCTOSIHUSI, HATIPUMeEP, OT/IbI-
xa, padoTsl M T.A. Movl domazugeaem 0o 3ap-
niamol, 00 NPA30HUKA U M.O.;

CylIeCTBOBATh, KHUTh ellle KaKoe-J1u0o
Bpemsi. Ora Hedenio ewe npomsaHem;

KAay3UpPOBATh :KeJIaHHe, CTpeMJieHue, Tsi-
roreHue K uemy-iaubo. Cmonuunas HcusHw,
Heu38ecmHoOCmy, Opyzds cmpaHa u m.0. ms-
Hem K cebe.

AHTTTUUCKHIA S3BIK OTJIMYAET OT PYCCKOTO
OoJpIIasi  MIUPOKO3HAYHOCTh  JICKCHYECKUX
eauHull. B momHOW Mepe 3TO Kacaercs Bcex
[JIarojioB nepemenenus o0bekTa. Kaxnaplii us3
HUX MPAKTUYECKU COCTOUT M3 apXUCEMBI “Kay-
3UpOBATh HAMYHE OOBEKTA C IMOMOIIBI0 €Tro
nepemenieHus . Bce ocranbHble ceMaHTH4e-
CKH€ TpPHU3HAKU JOOABISIOTCS KOHTEKCTYallb-
HBIM OKPY)XCHHEM M WX MOXXHO 3QYUCIIHUTH B
paspsa auddepeHIuanbHbBIX W MOTSHIHATb-
HBIX. B TakoMm ciy4ae O4eHb CIOKHO MPUXO-
TUTCSL aBTOPY, PACCKa3YMKy HSMOIMOHAILHO,
CTHJINCTUYECKH OKPACUTh CBOE BBICKA3bIBAHHE,
B TO BpPEMsI, KaK B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT
MHOTOUHCJICHHbIE CHUHOHUMHYECKHE PSAbl C
aZIeKBaTHBIM, TOYHBIM H SPKUM JIEKCUYECKUM
0003HaYEHHEM.

"Is the frosting good?" Persia asks. There's
a bright aggressive edge to her voice; the wine
has brought a flush to her face (Oates) - BUHO
MPWIWIO K JUITY; OPOCHIIO B KPAacKy; pa3ropsi-
YWJIO; BHECJIO PyMSIHEI] Ha JIULO U T.A. Standing
in shadow, she could see into the room where
Maggie had brought her recital to a close with
a reverberating discord hastily corrected, and
now sat smiling modestly at the keys while the
polite applause petered out (Martin) - Marru
MOYTH pyrajach, Meperuia Ha BO30YXKICHHYIO
peub (mpuONM3WIIa CBOE TOBECTBOBAaHUE K
TPOMKOMY pa3iopy). Sam drowsed for a while,
her (honey's) body his warm breathing pillow.
Once stirred murmuring, "We ought to go.”
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"Not yet... not yet..." She didn't know what she
was bringing to a close (Fowles) - ona cama He
3Haja, 4YTO OHAa ceWdac BBHIIACT (TIPOM3HECET,
MIPUHECET B PEYH; CIIOHTAHHO, HE 33TyMbBIBAsICh
MIPOM3HECET TMOCJEIHIO MPHUIIEAINYI0 € B
TOJIOBY MBICIIb; PUOJIU3UT MBICIb K CUTYallUH;
Oyzer Tak Oim3Ka K BBICKa3bIBaHUIO). I couldn’t
picture my aunt doing anything charity if she
had to wear black clothes and no lipstick while
she was doing it (Salinger) — ona Bcerna Obuta
B UEpPHOM (BBIHYXJEHAa ObUla HOCUTb YEpHBIE
ONICK[bI, HaJeBana Ha cebs yepHOoe, Ha HeEU
ObUTa yepHasi ofekJaa M T.JI.) U HE IOJIb30Ba-
Jach MoMajioil (He HaHOCWIIa TIOMajay, HE Kpa-
CUJIach IOMAJOW, HE IPUMEHsIa I[OMaay U
T.1.). As we walked along Limpus Road, and
Drieffield was leading, she told me he was now
literary editor of a weekly paper (Maugham) —
KOTJIa MBI IIJTH 110 Jtopore, Jpuddunn okazai-
csi Biepenu (OH I BIIEpeId, OH OTOPBAJICS OT
HAC, OH BO3TJIABJISUI HAallle MIECTBHE W T.I.). ...
they saw a man lying on his back in the snow
... trying to shield himself from White Fang'’s
teeth ... The next instant Weedon Scott had
White Fang by the throat and was dragging
him clear (Jack London) — 4enoBex CXBaTHII
cobaKy 3a ropyio M BCIO €€, LIEJHKOM, He TO-
HUMAasi OT 3eMJIM, BOJIOYMJI, TAIWI 110 TIOBEPX-
HOCTH 3€MJIH, YTOOBI OTOPBaTh U OTAAIUTH OT
KEPTBBI.

He Bcerma ymaercs COOTHECTH aHIJIO-
PYCCKHE pENpe3eHTaTOphl OJHOTO M TOTO XKe
KOHIIENTa HAa OCHOBE MPOTOTUIINYECKON ceMaH-
TUKU. JIWIIb ONMH PYCCKUM TJIArON HOCUMDb
MOXKET OBITH TIEpEBEJICH Ha AHTJIUHCKUN SI3BIK,
[0 MEHBIIEH Mepe, YeThIPbMs JIEKCEMaMH fo
carry (a bag), to bear (heavy luggage), to wear
(a dress), to bring (a gun) B 3aBHCUMOCTH OT
CMBICJIOBON 3a/IaHHOCTH M COOTBETCTBYIOILIETO
aAKTaHTHOTO OKPYXKEHUSI.

Takum 00pa3oM, NOATBEP)KIACTCS CIEIH-
¢buka QopMHUPOBAHUS CHUCTEMBI KaXKIOTO S3bI-
Ka, BepOamM3aTopa HAIMOHAJIHHOW KOHIENTO-
cdepsl.

AHanu3 npuMepoB yNnoTpeOIeHus aHTInM-
CKHUX IJIaroJIOB MepeMelleHus: o0bekTa yoenu-
TETHHO TIOKA3bIBAET OTCYTCTBUE CEMaHTHUYE-
ckoil mudQepeHImanun cpecTBa nepeMerie-
HUsl 00BEKTa — Ha TPAHCIIOPTE, MEUIKOM, B py-
Kax, C omopoii, psaaom u np. CemaHTHUecKas
rpaHb MEXIY NPUBOOUMb — NPUBO3UMb — NPU-
HOcumb B TIAroiie fo bring, HampuMmep, OTCyT-
cTByeT. JIuib 175 mepeBo/ia Ha PYCCKUM SI3bIK
KOHTEKCTyaJbHO MOXHO JIOMBICIMBATh HC-
MIOJIb30BAHHBIE CPE/ICTBA NepemenieHus. B anr-
JUHCKOM pe4yH B ITOM HET HEOOXOAMMOCTH, TaK
KaK OCHOBHOW IepeJaBaeMol U SBIsAETCA
JOCTaBKa.

"If you want girls' toys to play with, I'll
bring you a doll next time." (Martin) — cne-
OyIOIUN pa3 g npuHecy (mpuBe3y) TeOe KyK-
ny. "I hope you don't mind my bringing
Chokey, Dr. Fagan?"(Barnes) — HaJieloCh, BbI
HE MPOTHB, €CIH s NMpuBeny (MpuBe3y) C co-
60i1 Yoxu?

B apyrux cmyuasx s 6osee TOUHOW Tie-
pelayu CMBICIOBOM HAarpy3Kd BO3MOXKHO JIEK-
CHYECKOE BapbUPOBAHHWE B pPaMKaxX CEMHOTO
Habopa fo bring, T.e. A7 TON WU WHOM akTya-
JTU3UPYIOMIEHCS CeMBI HAaXOAUTCSI pyCcCKasi JIeK-
cemMa — AuQdepeHIUpYOMUN YKBUBAJIEHT CO
CTOPOHBI PYCCKOTO SI3bIKA.

"I do have a private theory. About what
happened. It's very wild... If you want to hear
it, it will cost you one cup of tea." Mrs. Field-
ing raised the purse. "l didn't bring any money
with me." (Fowles) - y MeHs HeT ¢ c000i Je-
Her. "Now, how are they going to find this
place? I fixed the map and showed it to her, but
1 brought it with me. There is nothing for them
to find... (Martin) — s1 ocTaBUJI KapTy y cedsl.
Sam sat up, bringing Honey with him. "Come
on, let's swim." (Nash) — Com B3s1.a1 Konu ¢ co-
0oii.

B pycckom s3bike rnaronsl JICIT nepeme-
nieHus: O0BbEeKTa OOBEAMHSIOTCS apXHUCEeMOMn
“nepemMenieHue”, HO 3a KKIbIM U3 HUX 3aKpe-
IUIEH Habop ceM, OMpEeNeNAIoIIUX XapakTep U
crocob mepeMenieHus (Jerko, CTPEMHUTENBHO,
IUIaBHO, TSDKEINO, U3 TOCIEIHHUX CHII, TIEIIKOM,
Ha TPAHCIOPTE, MO 3eMJIe U T.1.).

B smom oenv npooanu u yoice evinecau u3
20CMUHOU  OONLWYIO  XPYCMANLHYIO JHOCMPY
(I'onosxkuna). Iloscunas HaHs exceOHe8HO POB-
HO 8 4 uaca npugoouna Aneuty u3z 0emckou
eocmunyro (Habamnuxosa). A 6eov cocyoap-
cmey 8vl2o00Hee UMeMb HECKOIbKO HAOeNCHbIX
HOCMABWUKO8 pPA3HbIX MO8aApos )y cebs 6
cmpawe, yem 6603UMb SMU MOBAPbL U3-3A 2Pa-
Huyvl (Ceseposa). Ilems 631 épaua 3a omeo-
pomvl xanama, nomawyn Ha ceos (Pyouna).
3amem nca c¢ 26anmom BOJOKIH 3d WUBOPOM
yepe3 npuemnyio 6 xkabunem (byneaxos). Ilo-
MemMKUH Kaman Hasepx No J1eCMHUYHBIM
cmynenbkam 604Ky 3a 6ouxou (Iluxyns).

[Ipy cpaBHUTENBHOM aHaIU3€ PENpe3cHTa-
TOPOB CHHTAKCHYECKOTO KOHIIETTa “‘areHc rme-
peMeniaeT OOBEKT’ CTAaHOBHTCS OYECBUIHOU
BO3pacTaromas poib U PepeHIHaIbHbBIX CeM
CPEJICTB MEPEMEIIECHUSI U TMOTSHIIMAIBLHBIX CeM
xapakTtepa mnepememnieHus (Jierko, OBICTPO,
TJIaJIKO, TSKEN0, MpPeooseBasl MPemsTCTBUS,
TPEHME U TIP.) B PYCCKOM SI3BIKE.

Ha yposne K1 u B pycckoM, u B aHIIMH-
CKOM si3bIKax AuddepeHinaibHble CeMbl HUBE-
JUPYIOTCS W aKTYIM3HPYIOTCS TOTEHIIHATb-
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HbIE. 3/1eCh HE Ba)XKHO, Ha Y€M U C MOMOIIBIO
KaKUX MEXaHHYECKHUX CpEACTB Kay3upyercs
COOBITHE WJTH SIBJIICHUE, JIUIIB WHOT/IA Tprodpe-
TaeT 3HAYCHHE CTEIEHb 3aTPAUYCHHBIX YCUITUH 1
XapakTep JACUCTBUSA: Hecmu 00A3aHHOCMU,
ee3mu Ha cebe 0om, MAHYMb 08€ CMABKU U
obwecmeenHylo Hazpysky, he is carrying his
own thoughts; I carried my outraged feelings;,
you carry many subjects this term, they bring
their troubles with them; she had to bear her
own sorrows, night drew twilight down.

JICT" nepememienusi o0bekTa B IPOCTPaH-
CTBE TIpeJCTaBieHa B AaHIJIMICKOM SI3bIKE
OOJBIIMM YHCIIOM JIEKCEM, YEM B PYCCKOM.
[IpucraBka B pyCCKOM sI3BIKE UMEET COOCTBEH-
HYIO CEMaHTHYECKYI (QyHKIHIO. boibioe ko-
JUYECTBO MPUCTABOYHBIX MPOU3BOAHBIX yCTpa-
HS€T HEOOXOAMMOCTh B HOBBIX JIEKCHYECKUX
eqununax. Hamop.,

HOCUMb — RPUHOCUMb, OMHOCUMb, GbIHO-
cumsv, 8HOCUMb, YHOCUMb, OOHOCUMb, NEPEeHO-
cums, 3aHocums U Tp.

Ymo smo bOvina 6 npowiiom 3a KomHama?
... Buono, Tons evinecna usz nee mebenw (Ilac-
mepHak). B mom dice denv kopabiv, Komopwiii
yee3 Deecuxopy uz Agun..., eviuen 6 mpex-
onesnoe nnasanue x Tumuio (Epppemos). Ila-
PeHb OCMAaHOBUIICS. neped KPYMbLM 08PA2OM...
Jliooouxa 63s1a e2o 3a pyKy u omeena 8 cmo-
pony (Acmadghves). [lpomonana wacos nsamo —
6 orcusome OepHyno. Tsouceno. He monvko 0o
KOM08aua, 00 opom He oomauwgumsy (Anmo-
H08). ['0pOOH npudsunyn cnupmy 6 anmeuHou
ckaanke ([lacmepnak).

CuHTarMaTu4ecKue CBOWCTBA MPHCTABOY-
HBIX MPOW3BOJHBIX BO MHOTOM CKJIQJBIBAIOTCS
MOJ1 BIUSIHUEM TIpeUKCa, KOTOPHIN BBIMOTHSIET
HE TOJBKO CIIOBOOOpPA30BaTEIbHYIO (DYHKIIHIO,
HO W BHOCHUT HOBBIi CEMaHTUYECKUN KOMIIO-
HEHT, BJIMSIIOIINIA Ha COYETATEeIbHBIC TOTCHIINH
riaroJja.

CoenuHssICh ¢ OCHOBaMH TJIArojioB, MpH-
CTaBKUA OOpPa3yloT HOBBIE JICKCUYECCKUE €IMHHU-
16l ¢ COOCTBEHHBIM HA0OPOM CEMEM U CEM.

[IpucraBka moanep:KUBaeT CBOIO JIEKCHUY-
HOCTb, TaK KaK OHa SBIISETCS HOCUTENIEM OIlpe-
JICIICHHBIX CEMaHTHUYEeCKUX IMPHU3HAKOB, yd4acT-
BYIOIIMX B 00pa30BaHUM HOBBIX CEMEM, U Jac-
TO IOMHUHHUPYET HaJl CEMaMU OCHOB.

B anrnwmiickoM si3bIke He HaOnIOmaeTcs Ta-
Koro pojia Mopdosiornueckux obpasoBaHuii. B
3HAYUTENILHON Mepe Iepenady Xapakrepa Te-
pEMEIIEeHUS 0 OTHOLIEHUIO K MPOCTPAHCTBEH-
HBIM OpHEHTHpaM OepyT Ha cebs Mpeanoru u
Hapeuus. B coderaHWn ¢ HUMHU TJaroJibHbBIE
JIEKCeMbI 00pa3yrOT KAaTerOpUI0 TaK Ha3bIBae-
Mbix Phrasal Verbs (¢ppa3osbie riaromnsr). Kak
MPABWIIO, UX PACCMATPUBAIOT KAaK CMBICIIOBEHIE

eauHcTBa. MHOTAa OHM MpeAcCTaBIsIOT COOOM
rmaron /{1 + npennor (mapeuune ) J11.

to carry about/around v. adv. — HOCUTH
4yT0-1100 € cO0O0H.

“Would this be any use?” said Philbrick,
producing an enormous service revolver... “Do
you always carry that about with you?”
(Waugh). Harry was relieved. But refused the
black pudding; did not want the bother of car-
rying in around all day (Bragg).

to carry along v. adv. — HOCUTB 4TO-THOO C
co00i1.

“I hope you’re convinced, Miss Mitchell,
that my men aren’t carrying along an empty
spacesuit” (Clarke) — J2/[1 They had come
over from the holiday camp at Southcombe,
these young people she has known in London,
and carried her along with them on a wave of
happy greeting,.. (Martin) — /{2]]1

to carry away v. adv. — YHOCUTH (4TO-
1100), yBOJIUTH (KOTO-TH00), yIaIATh.

He (professor Silenus) was not yet very fa-
mous anywhere, though all who met him car-
ried away deep and diverse impressions of his
genius (Waugh).

to carry back v. adv. — Bo3Bpamarbp, oTaa-
BaTh Ha3a/l.

Sylvie’s token resistance evaporated when
Bill lifted her from her kneeling position and
carried her back to the straight wooden chair
where he dumped her (Nash).

to carry down v. adv. — CHOCUTB YTO-THOO
BHU3.

And when Jackson insisted on carrying the
buckets down to the cottage, Emily had taken
his flattery... (Bragg).

®pazoseie raaroasl (Phrasal Verbs) mpen-
CTaBJISIIOT COOOM pPa3MYHON CTENEHU CIUTHO-
CTH CEMaHTHUYECKHE EAMHCTBA C HAPEUHSIMH U
(unm) npeanoramu. MM Takyke MOYXHO ITPHCBO-
UTh KaTErOpUU JCHOTATUBHBIX M KOHHOTATHB-
HBIX CEMEM, Y4YUThIBasg CEMaHTHYECKHE MpH-
3HaKH HE TOJBKO CaMOro Tjarojla B oOIpeje-
JIEHHOM KOHTEKCTYyaJbHOW NpPE3EHTAlMd, HO U
COCEJICTBYIOIIETO PSAOM C HHUM Mpeiiora
(prep.) wim Hapeuns (adv.), KaXabplid U3 KOTO-
pBIX B CBOIO o4epenb 00s1aiaeT COOCTBEHHBIM
HabopoMm ceMm. B pesynbraTe ux paBHOIpPaBHO-
ro (H4 onHa U3 MOp(eM He UrpaeT TIaBEHCT-
BYIOIIYIO, OINPEAEISIONIYI0 pPOJib) CEeMaHTHYe-
CKOTO COI03a TJIarojl MOXET yMOTpeOsAThCS B
AHTJIMHCKOM SI3BIKE BO MHOYXCCTBEHHBIX BapH-
aHTaX, TaK Ha3bIBaeMbIX, (PPa30OBBIX €IUHCTB.

Jlexcuko-¢pazeosoruueckoe HamoJIHEHUE U
JIEKCHKO-CEMaHTUYECKOEe BapbUPOBAaHHE CHH-
TaKCUYECKOTO KOHIIENTa ‘“‘areHc IepeMelnaeT
00BEKT” B pPYyCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaxX TIO-
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3BOJISIIOT BBISIBUTH €T0 MEXKYJIBTYPHBIE U CIIC-
nuduIecKue 4epThI.

OOmmme »JIeMEHTHl YEIOBEYECKOM MBICIH
00eCreunBarOT B JIBYX HEOJM3KOPOJICTBEHHBIX
(pycCKOM H aHTJIMHCKOM) SI3bIKaX BBICOKOU
CTENEHW YaCTOTHOCTH BepOaIu3alhi0 TaKHX
BRXHBIX SIBJICHHM, KaK TIEPEMEIICHHE B IPO-
CTPaHCTBE; B3aUMOJICHCTBUE MPEIMETOB, KH-
BBIX CYIIIECTB, SIBJICHUM; MPUYUHHO-
CJIEICTBEHHBIC CBSI3M B OKpYXKaromeM Hac (u-
3UYECKOM, COLMAIBHOM, (QHIOCOPCKOM, IICHU-
XOJIOTUIECKOM, IMOIIMOHAIEHOM MHpE.

ITo pe3ynbraram HamMx HAOJFOJACHUN CUH-
TAaKCUYECKUW KOHIENT ‘“‘areHc TmepeMeliacT
00BeKT” KaK 4YacTh HAIMOHAJILHOW KOHIIEITO-
cdepbl TOBOPSIIUX HA PYCCKOM ¥ Ha aHTJIHMA-
CKOM s3BIKax 00/JaJaeT ¥ COOCTBEHHBIMHU, CIIe-
nU(pUIECKUMU YepTaMu, OTPAKAIOIIUMH KOT-
HUTUBHYIO KapTUHY KaXKJIOTO U3 HAPOJIOB.

Crioco6 BocHpUSTHS M TIOHUMAHHS JICUCT-
BHUTEIILHOCTH, OTPAXEHHBI B PYCCKOM SI3BIKE,
XapaKTEePU3yeTCsl TIAyOOKHM IPOJIOHTHPOBAH-
HBIM OCMBICIICHHEM TIPOUCXOJSINEro, 0o0pas-
HBIM MHOTOTPAHHBIM 0000IIEHUEM, IMOIHO-
HaJbHBIM, JIYXOBHBIM OTHOIIEHHUEM, TOHKHM,
YyTKUM OINYIICHHEM M OECKOHEUHBIM TepIie-
HHUEM. PycCKOS3BIUHBIA HApOJ KUBET, MBICIUT
U TOBOPUT TSDKEI0, MEJIEHHO U BHUMATEIHHO.
Otcrona BeIpaXXE€HUS “‘Hecmu, 6e3mu HA CB0EM
eopby”, “necmu ceoti kpecm”, “wepmu ezo He-
cym”, ‘“‘eezem kax ymonienHuxy”, “nodeo-
oums noo MoHacmuipyb’, “‘MAHYMb JIAMKY,
epems, kanumenv”’, ‘“‘manyms 3a oywy”, “Ha-
mseueams noeoowvs”, ‘npomsecusamv Hoeu’”,
“gonouums 3a 6onocel”’ U T.J.

CUHTaKCUYECKUH KOHLENT ‘“‘areHc Tmnepe-
MenaeT 00bEKT’ B aHTJIIMHCKOM sI3BIKE Oe3yc-
JOBHO HMEET COOCTBEHHBIC crerupuyecKue
YepThl, PE3OHUPYIOLIHNE MEHTAJILHOCTh HApo/a,
roBopsmero Ha HeM. Bo3pMem Ha cebst cMe-
JIOCTh TPEAMNOJIOKUTh, YTO AHIJIOS3bIYHASA pe-
Mpe3eHTaIUs CMBICJIOBBIX MIPOTIO3UIINI
“kTo(4TO) mepememaer Koro (4to)” U “KTO
(dT0) Kay3upyeT 4TO” OTJIMYACTCS CACP’KaHHO-
CTBIO, TIPAarMaTHUYHOCTHIO, (PYHKIIMOHAIBHO-
CTBIO U JIMIIIEHA AMOIIMOHAJIBHOM, OIIEHOYHOM,
00pa3HOl OKpaIlIeHHOCTH.

OTpa3uTh MOUIMHHBIA CEMAaHTUYECKHUN CO-
CTaB HWHOS3ZBIYHOM JEKCUKH Ype3BbIYAITHO
CJIOJKHAS 3ajadva JUIS HEHOCHTEIS S3BIKAa, T.K.
KpoMe OOBEKTHBHOW KapTHUHBI CIOBAapHBIX Je-
GbUHUALMNA (TaleKUX OT CKPYITYJIE3HOCTH HCCIIe-
JIOBAaHUS M TIIATEIBHOCTH (HOPMYIUPOBAHUSA )
CYIIECTBYET HEBBIPAXKCHHBIM KOTHUTUBHBIN
KOHLIENITYaJIbHBIA CJIOM, TO, YTO B HAPOJAE Ha-
3BIBAETCS] MHTYHUIIMA, @ B HAYKE — KOTHUTUBHBIN
Oarax, MEHTAJbHBLINA ITOTEHIMAJI, HAIlMOHAJIb-
Hasi KOHIeNTocdepa, S3bIKOBasi KapTHHA MUpPA
[2].

TeMm He MeHee, pa3HOA3BIKOBBIE PENpEe3eH-
TalliA OJHOTO W TOTO JKE€ WM CXOIHOIO SIBJeE-
HUS JIOJDKHBI CIYXHUTh TPEAMETOM KOHTpa-
CTUBHOT'O CPaBHHUTEJIILHOI'O aHaJIM3a HAa OCHOBE
MPOTOTUMUYECKOM CEMaHTHUKH, MOTOMY YTO
OTpaKal0T OCOOEHHOCTH MEHTaJbHOCTH Hapo-
J1a, STUMOJIOTHH €ro SI3bIKOBOTO CTPOS, AMO-
TUBHOCTU €0 TMOBEJACHUECKUX CTPYKTYp U pe-
YEBOTO BBIPAKCHHUS U HEOOXOIAMMBI IS TTOBBI-
meHus1 3p(HEKTUBHOCTH OCBOCHHS M TpEIojia-
BaHMSI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
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